521610

521674

521870

521629

521636

522158

521665

521980

521969

521927

521495

521648

521634

522125

521802

521615
521809
522109

521474

522171
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N [ == = = = = = =) = ~ =
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521815

522103

521712

522192

521637

Referance
number

o
m

DE

DE

DE

PL

SK

HU

PL

DE

DE
BE
HU

BE

FR

HU

HU

DE

Applicant Organisation

Stadt Oldenburg

Europaischer
Partnerschaftsverein
Dahlenburg e.V.

Stadt Bocholt

Gemeinde Biessenhofen
Comune di Castagnole delle
Lanze

Comune di Gubbio

Urzad Miasta Dgbrowa
Gornicza

Municipality of Kolinany
Gyal Véros Onkormanyzata
Gmina Zator

Fermoy-Ploemeur-Nowa
Deba Twinning Association

Gemeinde Wachtberg

Comune di Fontanellato

Stadt Domitz

Comune di Mola di Bari

Partnerschaftsverein
Gomadingen e.V.
Stad Gent
Mez6hegyes Varos
Onkormanyzata

EURO JEUNES 2012

Jumelagecomité Gemeente
Middelkerke

COMITE AMBARESIEN DE
JUMELAGE

Kisvarda Véros
Onkormanyzata

Comune di Toirano

Szarvas Varos
Onkormanyzata

Stadt Oberasbach
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Action 1 Measure 1.1 Town Twinning Citizens' Meetings
Selection Year 2011 - Round 3

(11

Oldenburg

Dahlenburg

Bocholt

Biessenhofen

Castagnole delle

Lanze
GUBBIO

Dabrowa
Gornicza

Kolinany

Gyal

Zator

Fermoy

Wachtberg

Fontanellato

Domitz

Mola di Bari

Gomadingen
Gent

MezG6hegyes

MONTCEAU-les-

MINES

Middelkerke

AMBARES ET
LAGRAVE

Kisvarda

Toirano (Savona)

Szarvas

Oberasbach

Project Title
2. Internationales Freundschaftstreffen - Aktives Altern in
Europa
Europa - grenzenlos gestalten, verantwortungsvoll
wahrnehmen und spielerisch erleben
Bocholt ist Europa — Wir leben 60 Jahre Partnerschaft in
einem gemeinsamen Europa — Aufbau eines Stadtenetzwerks!

Kommunalpolitik- Was konnen wir von der Partnergemeinde
lernen?

Volunteer for Europe

2012-Active Aging and Intergenerational Solidarity : a dialogue
among the twinned towns to celebrate the European Year.

Different countries - common objectives
We Connect Europe

Freiwilliges Engagement - Burgertreffen in Gyal

"Razem dla Europy" - miedzynarodowe spotkanie miast
partnerskich

Joint reflection on impact of EU policies with focus on
intercultural dialogue, environment, active ageing, youth
culture, language and heritage

Demokratieverstandnis durch ehrenamtlichen Einsatz von der
Grundschule an

Slow Town Twiing

Bruckenbauen im Kopf - Uberwindung von Grenzen und
Vorurteilen in Europa durch aktive Stadtepartnerschaftsarbeit
Europe for Young

L'Europe sans barrieres - Jeux sans frontieres; Europaische
Energiepolitik - hier wie dort
Europa & Migratie

EUROPE 4EVER
Journees de la Jeunesse et des Jumelages

How to increase the participation of seniors in European
labour market and in interactive European processes in the
light of demographic change?

Solidarite intergenerationelle, vieillissement actif et
protection de I'environnement au coeur de la citoyennete
Europeenne

Testvervarosi talalkozo Kisvardan
EUropean WAVE of solidarity

SOKSZINU EUROPA — Testvervarosi Konferencia es Talalkozo
Szellemi Kulturalis Oroksegeink MegG6rzeseert 2012

Aktive Unionsburger engagieren sich zu den Themen,
Migration; Ausloser fur Migrationsstrome und
Stadtepartnerschaften (Jubilaumsfeier).

EACEA P7

Maximum

grant to award

€25.000,00

€23.000,00

€25.000,00

€9.000,00

€25.000,00

€19.000,00

€9.000,00

€15.000,00

€7.000,00

€17.000,00

€7.000,00

€13.000,00

€11.000,00

€9.000,00

€7.000,00

€25.000,00
€5.000,00

€25.000,00

€23.000,00

€17.000,00

€13.000,00

€15.000,00

€11.000,00

€25.000,00

€23.000,00



521547
521816

521542

521571

521580

521705

521793

521775

521794

521932

522035

521821
522111

521541

521781

521785

521880

521526

521587

522200

521509

522113

522114

521613

521748
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DE

FR
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DE
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DE
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HU
SK
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HU
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RO
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SK

HU

Miasto i Gmina Sztum
Downpatrick Twinning

Partnership

MUNICIPALITY OF

PRIMOSTEN

Freundeskreis der
Partnerschaft Weitnau-

Magné e.V.

comité de parrainage et de  COURNON
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Sztum Bieg Solidarnosci czyli razem do wspolnego celu.

Downpatrick All Citizens Unite

ACTIVE CITIZENS FOR STRONGER COMMUNITTIES:
VOLUNTEERING

PRIMOSTEN
Weitnau

Aktive Burgergesellschaften in Europa

20 ans de solidarite intergenerationnelle europeenne

jumelage D'AUVERGNE
Magistrat der Stadt
agistrat der >ta Florstadt Erneuerbare Energien und Soziale Projekte fur Jugendliche
Florstadt
PLuS Europa - Férderung d.
kommunalen Lohmar Partnerschaften - Bausteine fur Europa
Partnerschaften Lohmar
HAVANT BOROUGH . . .
COUNCIL HAVANT Europe Day in Waterlooville 2012 - 5 Towns & 4 Countries

Commune de Braine-

I'Alleud

Gemeinde Nottuln

Vanyarc Kozség

Onkormanyzata

Iliny Kdzség

Onkormanyzata
Municipality of Bodza

Gemeinde Leubsdorf

Comune di barberino di

Mugello

NORTH TYNESIDE COUNCIL North Tyneside

COMUNE DI SAVIGNANO

SUL RUBICONE

Braine-I'Alleud  Eurolympiades des Villes Jumelees

Gemeinsam unterwegs zum Europa der Burgerinnen und

Nottuln
Burger @ - 20 Jahre Stadtepartnerschaft Nottuln-Chodziez -
Vanyarc ,Szines egyuttlet” - EUROPA NAP VANYARCON
lliny ILINY kozseg I. Testvertelepulesi Talalkozoja
Bodza DAYS OF FRIENDSHIP AND COOPERATION
Leubsdorf Europaischer Kindertag 2012 als bilaterale Burgerbegnung
zwischen Leubsdorf/Deutschland und Peruc/Tschechien
Barberino di | £ )rOPA S'INCONTRA A BARBERINO
Mugello

FRIENDSHIP GAMES 2012

Royal Borough of Windsor

& Maidenhead Twinning

Committee

SAVIGNANO SUL ENERGHEIA
RUBICONE
Maidenhead Youth Twin Town Sports 2012

Gemeindevorstand

Wabhlsburg

Wabhlsburg Binnenmarkt fur Burgerinnen und Burger

Miivészeti Iskoldért

Alapitvany

Partnerschaftskomitee
Wassenberg-Pontorson-

Highworth e.V.

COMUNA BUGHEA DE SUS

Kiskunlachaza Nemzetkozi Fuvoszenekari Fesztival es Minésitd Verseny
Aktiv alter werden in Europa - individuelle und
gesellschaftliche Auswirkungen einer alter werdenden
europaischen Gesellschaft im Vergleich

Wassenberg

BUGHEA DE SUS BY OURSELVES

PRIMARIA COMUNEI

BABANA

Municipality of Kralova nad Kralova nad

Vahom

Palécfold Hagyomany6rzé
és Vidékfejlesztési

Alapitvany

BABANA ECONOMIC & SOCIAL COHESION

The Village Days of Kralova nad Vahom 2012
Vahom

Herencsenyi Paloc Bucsu - Testvertelepulesi es "paloc"

Herencsény Talalkozo

EACEA P7

€17.000,00
€25.000,00

€9.000,00

€7.000,00

€13.000,00

€9.000,00

€25.000,00

€15.000,00

€25.000,00

€25.000,00

€21.000,00

€25.000,00

€15.000,00

€7.000,00

€7.000,00

€25.000,00

€9.000,00

€25.000,00

€7.000,00

€25.000,00

€13.000,00

€11.000,00

€11.000,00

€17.000,00

€25.000,00



521755
B3 521935
ﬂ 522235
i 521538
a 521646
ﬂ 521782
521862
i 521998
B 522056
- .
521714
- .
ﬂ 522128
- -
ﬂ 521824
ﬂ 521722
70

521747
521902
73

521514
521698
522093
76

522260
77

521733

HU
PL
HU

DE

FR

DE

MT

FR

SK
HU

FR

HU

SK

Lv

HU

HU

NL

DE

DE

HU

GR

BE

Janoshalma Varos
Onkormanyzata
Municipality Skawina
Nagykanizsa Varos
Onkormanyzata
Verein zur Forderung
Hochberger
Partnerschaften in Europa
e.V.

COMITE DE JUMELAGE
REMY - LALLING

Stadt Tornesch
Gharb Local Council

ASSOCIATION TOUS
ROUMAINS/TOTI ROMANI
(reprezentant Albota)

Municipality of Svodin
Jobbagyi Kozség
Onkormanyzata
Municipalité de Chatillon-
sur-Indre

Pécsvaradi Tobbcélu
Kistérségi Tarsulas

COMUNE DI COLLETORTO

Municipality of Velke Ulany

Salacgrivas novada dome
(Salacgriva Municipality
Council)
Rabaszentmiklds Kozség
Onkormanyzata

Ketegyhaza Mayor's Office

Stiftung Swalmen-
Nepomuk

ASSOCIAZIONE |
GEMELLAGGI

STADT KELHEIM

Gemeinde Boffzen
Municipality of Mérahalom

AHMOZ TAYOAAAS -
GLYFADA MUNICIPALITY
Meésto Jic¢in

COMUNE DI ORBASSANO

COMUNE DI MINERBIO

Commune d'Ottignies-
Louvain-la-Neuve
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Janoshalma
Skawina

Nagykanizsa

Hochberg

REMY
Tornesch

Gharb

PARIS

Svodin

Jobbagyi

CHATILLON-sur-

INDRE

Pécsvarad

COLLETORTO

Velke Ulany

Salacgriva

Rabaszentmiklds

Kétegyhaza

Swalmen,
Gemeinde
Roermond
PONTE SAN
NICOLO'

KELHEIM

Boffzen

Mdérahalom

GLYFADA
Ji¢in
ORBASSANO
Minerbio
Ottignies-

Louvain-la-
Neuve

Generations Meeting of The Janoshalma's Twin Towns
Skawina's Twin Towns Week 2012

Testvervarosok Talalkozoja Nagykanizsan

"Spirit and experience" & Jung und AltBfremd und
bekanntBgemeinsam vereint®im Europaischen Land!

Une alternative aux energies fossiles
Europa wachst zusammen - Jung und Alt aktiv dabei

Reviving local traditions and crafts in an EU dimension

TOTI EUROPENI

Challenge the Future
|. Testvertelepulesi Talalkozo es Kornyezetvedelmi Vilagnap
Jobbagyiban

EUROPE EN BERRY TOURAINE
Hozd "kozelebb " Europat! - Bring Europa naher
Scambio tra le Generazioni

Festival at Matthias’ Land

Masku tradiciju festivals

Rabaszentmiklos testvervarosi talalkozoja 2012.
Common celebration of 600 Years Anniversary of Ketegyhaza

Auswechselung Zwischen den Burgern von Nepomuk (CZ) und
die Burgern von Swalmen, Gemeinde Roermond (NI)

A BRIDGE FOR THE HUMAN RIGHTS

Das aktive Altern und die Solidaritat zwischen den
Generationen als Chance fur eine lebendige europaische
Burgerschaft sehen

Gemeinsam fur Europa - 35 Jahre Partnerschaft Villers-sur-
Mer/Boffzen

"Segitd kezek" - Onkentes ifjusagi tabor Morahalmon

EBelovtég otn Dtwxela - Mol onuavtikd dtopa /
Volunteers in poverty conditions - VIPs: Very Important
Persons)

Multilateralni setkani mladeZe partnerskych mést

EUROPA: NOI SIAMO | PROTAGONISTI

CONSOLIDAMENTO DELL'AMICIZIA TRA CITTADINI EUROPEI
VIVENDO INSIEME LA CULTURA, LA STORIA E LE RICCHEZZE
DEI NOSTRI TERRITORI

Rencontre de citoyens

EACEA P7

€25.000,00
€9.000,00
€25.000,00

€15.000,00

€9.000,00

€19.000,00

€25.000,00

€25.000,00

€21.000,00
€25.000,00

€25.000,00

€9.000,00

€23.000,00

€23.000,00

€13.000,00

€5.000,00

€25.000,00

€7.000,00

€11.000,00

€9.000,00

€5.000,00

€23.000,00

€25.000,00

€15.000,00

€7.000,00

€9.000,00

€13.000,00
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LA <> 1507 pr  Comité de Jumelage ANOR- \\ o Rencontre Multilaterale de Jeunes €11.000,00
EUROPE
521574 SK  Municipality of Ziharec Ziharec XVIII. Ziharec Days €25.000,00
521667 FR VILLE DE CHINON CHINON Clto_yenne.te Eur_opeenne et I_-Iumanlste.s Europeens: 45eme £25.000,00
anniversaire du jumelage Chinon-Hoheim
81 Communautés de
521678 FR Communes des Pays de Isle sur la Sorgue Citoyennete Mobilite et Environnement €5.000,00
Sorgues et Monts Vaucluse
3l 521973 CZ mésto Kroméfiz Krom&fiz Sportovni hry seniort - Krom&fiz 2012 €25.000,00
FEEMM 522086 RO PRIMARIA SIMONESTI SIMONESTI Infrétire pentru dezvoltarea identititii europene £25.000,00
521491 FR Ville de la courneuve La courneuve TOwn and civil society Organisation for Europeans €5.000,00
Approaches to Sport and Youth -
E fahren - Akti ische B haft:
521822 DE  Gemeinde RoRdorf RoRdorf uropa erfahren - Aktive europaische Burgerschaft: €9.000,00
Beteiligung, Demokratie, Burgerineteressen und EU-Politik
“ 521517 DE Gemeinde Wolfsberg Wolfsberg Europa - ein harmonisches Mehrgenerationenhaus €9.000,00
7 h haft Koflach-Gi B -
87 e AT Stadtgemeinde Koflach  Kéflach 50 Jahre Stadtepartnerschaft Koflach-Giengen an der Brenz €15.000,00
Wir in Europa
521599 PL Municipal Office Gniezno  GNIEZNO An Active Senior €19.000,00
2Nl 521803 BE Stad Geel Geel Eurofeesten 2012 €25.000,00
. . Alt und Jung - gemeinsam geht es
Stadtepartnerschaftskomit
521828 DE P Altenholz besser!BGenerationenubergreifende Konzepte in Altenholz €9.000,00
ee Altenholz e. V
und Chareaurenard@
91 . ) "JESTESMY JEDNA DRUZYNA - EUROPEJCZYCY - ENTUZIAZM
522220 PL Gmina Miejska Zory Zory . A A €15.000,00
| DOSWIADCZENIE"
521537 pe Gemeinde seeheim- seeheim- DreiBig - Funfzehn - Funf : Europaische Jubilaen €21.000,00
Jugenheim Jugenheim
E 521946  BE ::r;'"”'s”at'on communale g, |\ Rencontre de citoyens €9.000,00
iy
522034 sk Municipality of Mytopod - Myto pod Carnival of European Nations €15.000,00
Dumbierom Dumbierom
Sarkad V3
522255 HU "ar 2 laros Sarkad Together in Europe, Europai Testvervarosok Talalkozoja €13.000,00
Onkormanyzata
ﬂ 521545 HU Municipality of Torokbalint Térokbalint European Festival Week of Torokbalint €25.000,00
521628 HU Stadtverwaltung Elek Elek XI. Weltfreundschaftstreffen der Eleker €25.000,00
522107 RO COMUNA MOLDOVENESTI Localitatea _ Co?rierare, Infratire si Imbatranire Activa pentru o Europa £€17.000,00
Moldovenesti Unita
Partnerschaftsverein
Rosendahl-
521503 DE ) ) Rosendahl Partnerschaftsbegegnung Rosendahl-Entrammes 2012 €23.000,00
Entrammes/Forcé/Parné
sur Roc
100 Oranmore Commur.ut\./ Oranmore, Co  Oranmore Community Development Association Limited
521598 IE  Development Association - . €5.000,00
o Galway. Twinning Meeting
Limited
101 Szent Istvén Altala
521663 HU | zker: stvan Altalanos Kaloz Lengyel, Magyar es Roman testvervarosok talalkozoja Kalozon ~ €13.000,00
skola
102 521810 LV  Gemeinde Lubana Lubdna Dialog von mternatlonal.en Kulturen zwischen Lettland, €13.000,00
Deutschland und Bulgarien
103 Varpalota V3
521827 HU varpalo ? aros Varpalota Sport ohne Grenzen €11.000,00
Onkormanyzata
104 City of W ter Twinni
521659 UK "ty o. .orces er twinning Worcester Citizens Participation after 25 Years of Twinning in Worcester €5.000,00
Association
105 L . - . . " .
521855 PL Municipality Strawczyn Strawczyn Wymian doswiadczen podstawg integracji spoteczenstw UE €5.000,00
106 Stadt It
521939 DE a. \{erwa ung Waiblingen Aktives Altern - vor 50 Jahren und heute €25.000,00
Waiblingen

EACEA P7
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GyGrasszonyfa Kozség
Onkormanyzata

Partnerschaftskomitee
Wackernheim-Daix i.V.m.
0OG Wackernheim

Bercel Kozség
Onkormanyzata
GEMEENTEBESTUUR
ZAVENTEM

COMITE DE JUMELAGE DE
SAINTE SIGOLENE
Bicester and District
Twinning Association

Stadt Haldensleben

Deutsch-Franzosische
Gesellschaft Suhl e.V.

Obec Strekov
Hajdunanas Varosi
Onkormanyzat

Foreningen Norden i
Vanersborg, Sverige

Municipality Zbrostawice

PRIMARIA GODENI
PRIMARIA COMUNEI
DOMNESTI

Local Municipality of
Kiskunfélegyhaza
Gemeindevorstand der
Gemeinde Trebur

Verein zur Forderung der
Gemeindepartnerschaft
Kallmiinz e.V.

COMUNE DI TORRE PELLICE

PRIMARIA ESTELNIC

Europe for citizens Programme
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GyGrasszonyfa

Wackernheim

Bercel

ZAVENTEM

SAINTE
SIGOLENE

Bicester

Haldensleben

Suhl

Strekov

Hajdunanas

Véanersborg

Zbrostawice

Godeni

DOMNESTI

Kiskunfélegyhaz

a

Trebur

Markt Kallmiinz

TORRE PELLICE

Estelnic

Testvertelepulesek talalkozasa Gy6rasszonyfan

Gemeinsame Kultur vom Mittelalter bis in die Neuzeit /
Erfahrungsaustausch der Generationen

,Europai allampolgarsag unnepe” a testvertelepulesi
kapcsolat 5. evfordulojan
EUROPAFEESTEN 2012 ZAVENTEM

Echanges pedagogiques et culturels des enfants en derniere
annee d'ecole elementaires

Mini Olympics Double Charter Anniversary Celebration,
Festival, 2012 in Bicester, England.

"Europa im Spiegel der Geschichte"
SHL-Beg 50 Jahre Stadtepartnerschaft: Wie hat alles
angefangen? Wie wird die Stadtepartnerschaft heute gelebt

und was konnen wir voneinander lernen? Wie konnen wir
unsere Zukunft gemeinsam in Europa gestalten?

Stretnutie partnerskych obci a roznych generacii v obci
Strekov

Nemzetek es generaciok egyutt
Vanortsmote i Vanersborg 2012

Rozwoj wspotpracy partnerskiej w dziedzinie kultyry, edukacji
i rozwoju gospodarczego w Zjednoczonej Europie

3 COMMUNITY - 3 CULTURES

KEEPING THE TRADITION ALIVE

"Being old - feeling young" Town twinning meeting

"30 Jahre Freundschaft Trebur und Verneuil"- Europa
gemeinsam gestalten

Burgerbegegnung im Rahmen von Stadtepartnerschaften

Culture, Integration, Actions, Opportunities

Infratire si cooperare pentru o Europa Unita
TOTAL:

EACEA P7

€9.000,00

€11.000,00

€25.000,00

€25.000,00

€23.000,00

€25.000,00

€7.000,00

€5.000,00

€25.000,00

€17.000,00

€13.000,00

€15.000,00

€11.000,00
€11.000,00

€15.000,00

€17.000,00

€9.000,00

€15.000,00

€9.000,00
€1.995.000,00



